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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***||  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***|[I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zékladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeiiujuce a doplitujiice navrhy k navrhu aktu

V pozmeiujacich a dopliiujacich navrhoch Eurépskeho parlamentu je
zmeneny a doplneny text oznaéeny hrubou kurzivou. Standardnad kurziva
oznacuje prislusnym oddeleniam tie ¢asti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje
oprava pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo
vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto
typu musia byt’ schvalené prislusnymi oddeleniami.

V zahlavi kazdého pozmenujiceho a doplitujuceho navrhu tykajuceho sa
platného aktu, ktory sa ma ndvrhom aktu zmenit, sa v tretom riadku uvadza
platny akt a vo §tvrtom riadku prislu$né ustanovenie tohto aktu. Casti
prevzaté z ustanovenia platného aktu, ktoré chce Eurdpsky parlament zmenit’
a doplnit, ktoré sa vS§ak navrhom aktu nezmenili, sa oznacuji tuénym
pismom. Pripadné vypustenia tykajlce sa takychto ¢asti textu sa oznacuju
takto: [...].
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o prave na informécie v trestnom
konani
(KOM(2010)0392- C7-0189/2010 — 2010/0215(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Eurodpsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2010)0392),

so zretelom na &lanok 294 ods. 2 a &lanok 82 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU, v sulade s
ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C7-0189/2010),

so zretePom na &lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU,

so zretel'om na prispevky, ktoré k navrhu legislativneho aktu predlozil grécky parlament,
Spanielsky kongres, taliansky senét a portugalsky parlament,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru zo 8.
decembra 2010?,

po porade s Vyborom regionov,

so zretel'om na zavazok, ktory poskytol zastupca Rady listom z... , schvalit’ poziciu
Parlamentu v stilade s clankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretel'om na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

so zretel'om na spravu Vyboru pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci a
stanovisko Vyboru pre pravne veci (A7-0408/2011),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom,;

3. poveruje svojho predsedu, aby postipil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

! U.v. EU C 54, 19.2.2011, s. 48.
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Pozmeinujtci a doplitujuci navrh 1

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU"

k navrhu Komisie

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 prave na informécie v tresthom konani

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma jej ¢lanok 82 ods. 2,
so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socialneho vyboru?,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

kedze:

3) Eurodpska unia si dala za ciel’ udrziavat’ a rozvijat’ priestor slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti. Podl'a zadverov zo zasadnutia Eurdpskej rady v Tampere
z 15. a 16. oktdébra 1999, a najméa bodu 33 tychto zaverov, by sa mala zasada
vzajomného uznavania stat’ zdkladom justi¢nej spoluprace v obCianskopravnych aj
trestnych veciach v ramci Eurdpskej tnie, pretoze zlepSenie vzajomného uznavania
sudnych rozhodnuti a rozsudkov a potrebna aproximacia pravnych predpisov by
ul’ah¢ili spolupracu medzi jednotlivymi orgdnmi, ako aj sidnu ochranu
individualnych prav.

(4) V sulade so zavermi z Tampere prijala Rada 29. novembra 2000 program opatreni
ur¢enych na uplatiiovanie zasady vzajomného uznavania rozhodnuti v trestnych

* Pozmertiujice a doplitujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou;
vypustenia sa ozna¢uju symbolom I .

! U.v. EU C 54, 19.2.2011, s. 48.

2 Pozicia Europskeho parlamentu z ...
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(6)

(62)

(6b)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

veciach®. V ivode programu opatreni sa uvadza, Ze vzajomné uznavanie je ,,uréené
na posilnenie spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi a na ,,zlepSenie ochrany
individualnych prav*.

Uplatiiovanie zasady vzajomného uznavania sidnych rozhodnuti v trestnych veciach
zahfna predpoklad, ze ¢lenské Staty maju vzajomnua doveru v Systémy trestného
sudnictva ostatnych ¢lenskych statov. Rozsah uplatiiovania vzajomného uznavania
zavisi vo vel'kej miere od viacerych parametrov, medzi ktoré patria mechanizmy
ochrany prav podozrivych alebo obvinenych o0sdb a spolo¢né minimalne normy
potrebné pre jednoduchsie uplatiiovanie zasady vzdjomného uznavania.

Vzé4jomné uznavanie moze ucinne fungovat iba v atmosfére dovery, ked’ nielen
sudne organy, ale aj vSetci ucastnici trestného procesu povazuji rozhodnutia suidnych
organov inych ¢lenskych Statov za rovnocenné s vlastnymi rozhodnutiami, ¢o zahiiia
nielen doveru v primeranost’ predpisov svojho partnera, ale aj doveru v spravne
uplatiiovanie tychto predpisov.

V é&lanku 47 Charty zakladnych prav Eurdpskej unie (d’alej len , Charta
zdkladnych prav EU) a Elanku 6 Eurépskeho dohovoru o ochrane Pudskych prdy
a zdakladnych slobod (d’alej len ,,EDLP*) sa zakotvuje pravo na spravodlivy proces.
Clinok 48 Charty zdkladnych prav EU zaruluje dodriiavanie prav na obhajobu.

V élanku 6 Charty zdkladnych prav E U a ¢lanku 5 EDLP sa zakotvuju prdava na
slobodu a bezpecnost’, pricom obmedzenia tychto prav nesmii prekrocit’ hranice
povolené na zdaklade EDLP v zneni jeho ¢lanku 5 a odvodené od judikatury
Eurdpskeho siidu pre Pudské priva.

Aj ked’ st vSetky Clenské Staty zmluvnymi stranami EDLP I , skiisenosti ukazuju, ze
tato skuto¢nost’ sama osebe nezabezpecuje vzdy dostatoény stupen dovery v systémy
trestného stidnictva ostatnych ¢lenskych $tatov.

Posiliiovanie vzajomnej dovery si vyzaduje podrobné pravidla na ochranu
procesnych prav a zaruk vyplyvajucich z Charty zakladnych prav EU a EDLP | .

V ¢lanku 82 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie sa upravuje ustanovenie
minimalnych pravidiel uplatnitelnych v ¢lenskych $tatoch s cielom ul'ah¢it
vzajomné uznavanie rozsudkov a inych justi¢nych rozhodnuti a policajnu a justi¢nt
spoluprécu v trestnych veciach, ktoré maji cezhrani¢ny rozmer. Pismeno b) ¢lanku
82 ods. 2 hovori 0 ,,pravach jednotlivcov v trestnom konani ako o jednej z oblasti,
Vv ktorej je mozné zaviest minimalne pravidla.

Spolo¢né minimalne pravidla by mali viest’ k vysSej dovere v systémy trestného
stdnictva vSetkych ¢lenskych Statov, ¢o by nasledne malo viest k efektivnejsej
justicnej spolupraci v atmosfére vzajomne;j d6very| . Uvedené spolo¢né minimalne
pravidla by sa mali vztahovat’ na informacie v tresthom konani.

Rada prijala 30. novembra 2009 plan na posilnenie procesnych prav oséb

U.v. EU C 12, 15.1.2001, s. 10.
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(12)

(13)

(14)

(14a)

(15)

podozrivych a obvinenych v trestnom konani (d’alej len ,,plan procesnych prave):.
V pléne procesnych prav sa uplatituje pristup zaloZzeny na postupnych krokoch a
Vyzyva sa V iom na prijatie opatreni tykajucich sa prava na preklad a timocenie,
prava na poucenie o pravach a informovanie o obvineni, prava na pravne
poradenstvo a pravnu pomoc, prava na komunikaciu s pribuznymi, zamestnavatel’'mi
a konzularnymi organmi a opatreni tykajucich sa osobitnych zaruk pre podozrivé
alebo obvinené osoby, ktoré st zranitelné. V plane procesnych prav sa zdoraziuje,
ze poradie predmetnych prav ma len orienta¢ny charakter, z ¢oho vyplyva, Ze tento
plan je mozné zmenit’ v zavislosti od priorit. Plan procesnych prav je navrhnuty tak,
aby fungoval ako celok; iba po zavedeni vsetkych jeho sucasti bude v plnej miere
mozné pocitit’ jeho prinosy.

I Europska rada 11. decembra 2009 privitala tento plan procesnych prav a zaclenila
ho do Stokholmského programu (bod 2.4.)%. Eurépska rada zddraznila
demonstrativny charakter vypoctu opatreni uvedeného v plane tym, ze vyzvala
Komisiu, aby preskiimala d’alSie aspekty minimalnych procesnych prav podozrivych
a obvinenych 0s6b a aby posudila, ¢i je potrebné riesit’ aj iné otazky, napriklad
prezumpciu neviny, s cielom podporit’ lep$iu spolupracu v tejto oblasti.

Prvym opatrenim tohto planu procesnych prav je smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2010/64/EU z 20. oktdébra 2010 o prave na tlmocenie a preklad v trestnom
konanf®.

Tato smernica suvisi s opatrenim B planu. Ustanovuju sa v nej minimalne spolo¢né
normy, ktoré sa maju vztahovat’ na oblast’ poskytovania informécii o pravach

a obvineniach osobam podozrivym alebo obvinenym zo spachania trestného ¢inu

s ciel'om zlepsit’ vzajomnt doveru medzi ¢lenskymi $tatmi. Smernica vychadza z
prav ustanovenych v Charte zakladnych prav EU, a najma jej ¢lankoch 6, 47 a 48,
pricom sa vychadza z ¢lankov 5 a 6 EDLP v zmysle ich vykladu Europskym stdom
pre l'udské prava. Vo svojom oznameni ,,Vytvorenie priestoru slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti pre eurdpskych ob¢anov*, Akény plan na implementaciu
Stokholmského programu?, Komisia oznamila, Ze predstavi navrh o pravach

na informacie v roku 2010.

Tdto smernica by sa mala uplatiiovat’ na podozrivé a obvinené osoby bez ohl’adu
na ich prdavne postavenie, obcCianstvo alebo Statnu prislusnost’.

V niektorych clenskych Statoch ma pravomoc uloZit’ sankcie za relativne menej
zdvazné trestné ciny iny orgdn ako sud s pravomocou v trestnych veciach. MoZe to
byt napriklad v pripade sankcii za porusSenie dopravnych predpisov vo vel’kom
rozsahu, ktoré sa moZu uloZit’ po cestnej kontrole. V takychto situaciach by bolo
neopodstatnené poZadovat’, aby bol prislusny organ schopny zarucit’ vSetky prava
podla tejto smernice. Ak pravo ¢lenského Statu ustanovuje uloZenie sankcie v
suvislosti s menej zavainymi trestnymi ¢inmi takymto orgdnom a existuje bud’

B W N

U.v. EU C 295, 4.12.2009, s. 1.
U.v. EU C 115, 4.5.2010, s. 1.
U. v. EU L 280, 26.10.2010.
KOM(2010)0171, 20.4.2010.
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(16)

A7)

(18)

(18a)

(19)

(19a)

moznost’ odvolat’ sa vo veci alebo podat’ v nej iny opravny prostriedok na sud s
pravomocou v trestnych veciach, potom by sa tato smernica mala vit’ahovat’ iba na
konania o tomto odvolani alebo opravnom prostriedku pred tymto sudom.

Prévo na informécie o procesnych pravach (ktoré je odvodené z judikatdry
Europskeho sudu pre l'udské prava) by malo byt v smernici vyslovne ustanovené. I

Prislus$né organy by mali podozriva alebo obvinenu osobul vcas ustne alebo
pisomne informovat’ o pravach ustanovenych vo vnutrostitnom prdve, ktoré su
nevyhnutné na zabezpeclenie spravodlivosti konania, ako sa ustanovuje v tejto
smernici. Aby sa umoZnilo praktické a efektivne vykondvanie uvedenych prav
podozrivej alebo obvinenej osoby, tieto informdcie by sa mali poskytnut’ véas v
priebehu konania a najneskor pred prvym tradnym vysluchom podozrivej alebo
obvinenej osoby policajnym organom alebo inym prislus§nym organom.

Téato smernica ustanovuje minimalne pravidla tykajuce sa informovania o pravach
podozrivej alebo obvinenej osoby. Tymto nie su dotknuté informécie, ktoré sa maju
poskytovat’ o ostatnych procesnych pravach vyplyvajucich 7 Charty zakladnych
priv EU, z EDLP, 7 vniitrostitneho prdva a z prislusnych pravnych predpisov EU v
zmysle ich vykladu prislusnymi sidnymi organmi. Po poskytnuti informacii

0 urcitom prave by sa uz, od prislusnych orgdanov nemalo vyZadovat’, aby ich
opitovne poskytli, pokial’ to nevyplyva z konkrétnych okolnosti pripadu alebo
konkrétnych pravidiel stanovenych vo vnutroStatnom prdve.

Udelenie prav zatknutym alebo zadrianym podozrivym a obvinenym osobdm touto
smernicou je potrebné povaZovat’ za situdciu, ked’ je osoba v priebehu trestného
konania zbavend osobnej slobody v zmysle élanku 5 ods. 1 pism. ¢) EDLP a
Jjudikatiiry Eurépskeho sudu pre Pudské prava.

Ak je podozriva alebo obvinena osoba zatknuta alebo zadriand, mali by sa
informacie o uplatnitel’nych procesnych pravach poskytnut’ prostrednictvom
pisomnej listiny prav, ktord bude napisana 'ahko zrozumite'nym jazykom, aby sa jej
ulahéilo skuto¢né chapanie prav. Tdto listina prdv by sa mala poskytnut’ kaZdej
zatknutej osobe bezodkladne po pozbaveni osobnej slobody orgdnmi na
presadzovanie prava v suvislosti s trestnym konanim. Mala by obsahovat’ zakladné
informacie tykajiice sa moZnosti napadnut’ zakonnost’ zatknutia, dosiahnut’
preskumanie zakonnosti zadriania alebo poZiadat’ o predbeZné prepustenie, ak je
toto pravo zakotvené vo vnutrostitnom prdve, a v rozsahu, v akom sa uplatiiuje. \/
snahe pomdct’ ¢lenskym $tatom vyhotovit’ takuto listinu prav I sa v prilohe | k tejto
smernici uvadza vzor listiny prav, ktort mézu ¢lenské Staty pouzit. Tento vzor ma
len orienta¢ny charakter a moéze byt’ prehodnoteny v nadvaznosti na spravu

0 vykonavani, ktort ma Komisia predloZzit’ podl'a ¢lanku 12 tejto smernice, a tiezZ po
nadobudnuti G¢innosti vSetkych opatreni uvedenych v plane procesnych prav.
Samotna listina méZe obsahovat aj informacie o inych relevantnych procesnych
pravach, ktoré sa uplatiiuju v ¢lenskych Statoch.

Clenské Staty stanovia osobitné podmienky a pravidld tykajice sa informovania
osoby o zatknuti alebo zadriani vo svojich pravnych predpisoch, pricom sa
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(19b)

(19¢)

(19d)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

predpoklada, ako je to stanovené v plane procesnych prav, Ze vykondvanie tohto
prava by nemalo vplyvat’ na riadny priebeh trestného konania.

Touto smernicou nie su dotknuté ustanovenia vnutrostatneho prava tykajice sa
bezpecnosti 0sob nachadzajucich sa vo viizenskych zariadeniach.

Clenské $taty by mali zabezpedit’, aby sa podozrivej alebo obvinenej osobe poskytli
informécie v sulade s touto smernicou a v pripade potreby aj spolu s prekladom a
tlmocenim do jazyka, ktorému rozumie, v sulade s normami stanovenymi v
smernici 2010/64/EU.

Pri poskytovani informacii podozrivej alebo obvinenej osobe podl’a tejto smernice
by prislu§né organy mali venovat’ osobitniui pozornost’ osobe, ktord nerozumie
obsahu alebo vyznamu tychto informdcii alebo ich nedokaZe vnimat’ vzhl’adom na
svoj nizky vek alebo psychicky (i fyzicky stav.

Osobe obvinenej zo spachania trestného ¢inu by sa mali poskytnut’ vietky informacie
0 obvineni, ktoré su potrebné na pripravu jej obhajoby, ako aj na zaru¢enie
spravodlivosti konania. Cldnok 6 ods. 1 EDLP pouZiva termin ,,ob%aloba*. V celom
zneni tejto smernice sa na vyjadrenie rovnakej myslienky pouZiva 7 dovodu
konzistentnosti termin ,,0bvinenie*.

Informacie o trestnom ¢ine, z ktorého spachania sa podozriva alebo obvinené osoba
podozrieva, by sa jej mali poskytnit’ bezodkladne, najneskor pred prvym tradnym
vysluchom tejto podozrivej alebo obvinenej osoby policajnym orgdnom alebo inym
prislusnym orgdnom bez toho, aby tym bolo ohrozené prebiehajice vySetrovanie.
Mali by sa jej poskytnit’ dostato¢ne podrobné fakty o skutku, z ktorého spachania sa
podozrieva alebo obvinuje vratane ¢asu a miesta skutku, ako aj moznej pravne;j
kvalifikacie domnelého trestného ¢inu, pokial’ st zname, a to so zretelom na fazu, v
akej sa konanie nachadza v Case poskytovania informécii, aby sa tym zachovala
spravodlivost’ konania a umoznilo u¢inné uplatiiovanie prava na obhajobu.

Ak sa v priebehu trestného konania zmenia skutoénosti, na zdklade ktorych bolo
voci podozrivej alebo obvinenej osobe vznesené obvinenie, do takej miery, Ze sa tym
vyrazne zmenti jej postavenie, malo by sa jej to ozndamit’, ak je to potrebné na
zachovanie spravodlivosti konania, a to v Case, ktory jej umozni ucinné
uplatiiovanie prava na obhajobu.

Podozrivej alebo obvinenej osobe alebo jej pravnikovi by sa mali spristupnit’
dokumenty a pripadne fotografie a audiovizualne zaznamy, ktoré su v sulade s
vautroStatnym prdavom doéleZité so zretel’om na moZnost’ ucinne napadnut’
zakonnost’ zatknutia alebo zadrZania, a to najneskor vtedy, ked’ sa od prislusného
sudneho organu poZaduje vydanie rozhodnutia o zdakonnosti zatknutia alebo
zadriania v sulade s ¢lankom 5 ods. 4 EDLP, a v¢as nato, aby sa jej umoZnilo
ucinné uplatiiovanie prava na napadnutie zakonnosti zatknutia alebo zadrZania.

Na ucely tejto smernice by mal pristup k vecnym dokazom v zmysle ich vymedzenia
podl’a vnutrostatneho prdva, ktoré svedcia v prospech podozrivej alebo obvinenej
osoby alebo proti nej a ktoré maju v dribe prislusné orgdny v suvislosti s
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(24a)

(24b)

(24c)

(24d)

(24e)

(24f)

(249)

konkrétnou trestnou vecou, zahriat’ pristup k spisovému materialu, akym su
dokumenty a pripadne fotografie a audiovizualne zaznamy. Takéto informacie sa
mozZu nachadzat’ v spise alebo ich moZu mat’ prislusSné orgdany v akejkol’vek inej
vhodnej forme v stlade s vrutrostitnym pravom.

Pristup k vecnym dokazom svedciacim v prospech alebo neprospech obvinenej
osoby, ktoré maju v drZbe prislusné orgdany, ako sa ustanovuje v sulade s touto
smernicou, mozno odmietnut’ v zmysle vnutrostitneho prdva, ak by to mohlo viest’
k vaZnemu ohrozeniu zakladnych prav inej osoby, alebo ak je to absoliitne
nevyhnutné na ochranu doleZitého verejného zaujmu. Tuto skutocnost’ je potrebné
posudit’ vo vzt’ahu k pravu na obhajobu podozrivej alebo obvinenej osoby a
zaroverii zohladnit’ jednotlivé fazy konania. Vyklad tychto obmedzeni by mal byt
striktny a v stlade so zasadou préava na spravodlivy proces v zmysle EDLP a
Jjudikatury Europskeho sudu pre Pudské prava.

Pravom na pristup k spisovym materidalom nie st dotknuté vnutrostditne prdavne
predpisy tykajace sa ochrany osobnych tUdajov a informacii o mieste pobytu
chranenych svedkov.

Nahliadnutie do spisovych materidlov v zmysle tejto smernice by malo byt
bezplatné. Nie sU tym vSak dotknuté ustanovenia vniitrostatnych predpisov
clenskych Statov, na zdaklade ktorych sa vyZaduje vhrada poplatkov za kdpie, ktoré
sa maju vyhotovit’ 7o spisu, alebo nakladov suvisiacich so zasielanim informdcii
dotknutej osobe alebo jej advokatovi.

Poskytovanie informadcii v sulade s touto smernicou by malo byt’ v sulade s
platnymi postupmi vyhotovovania zaznamov v ramci vnutrosStatneho prava a
nemalo by byt’ nutné zavadzat’ nové mechanizmy alebo vytvarat’ dodatocnu
administrativhu zdt’az.

Podozriva alebo obvinend osoba alebo jej advokdt by mali mat’ v siilade s postupmi
ustanovenymi vo vnutroStatnom prdve prdvo namietat’ voci neposkytnutiu
informadcii podla tejto smernice alebo voci odmietnutiu poskytnut’ tieto
informacie, alebo urcity spisovy materidl zo strany prisluSnych orgdanov. V
suvislosti s tymto pravom sa nevyZaduje od ¢lenskych Stdtov zaviest’ osobitné
konanie o opravnom prostriedku, samostatny mechanizmus alebo postup na
podadvanie st’aZnosti, v ramci ktorého mozZno namietat’ voci takémuto
neposkytnutiu informécii alebo odmietnutiu poskytnutia.

Bez toho, aby bola dotknuta nezavislost’ sudnictva a rozdiely v jeho organizdcii v
Unii, by sa prislusnym uradnikom v ¢lenskych Statoch mala v suvislosti s ciel’'mi

tejto smernice poskytnut’ vhodna odborna priprava alebo by sa malo podporovat’
poskytovanie takejto pripravy.

Clenské staty by mali prijat’ vietky nevyhnutné opatrenia na dosiahnutie siladu s
touto smernicou. Praktické a ucinné vykondvanie niektorych ustanoveni tejto
smernice, ako je napriklad ustanovenie obsahujiice povinnost’ poskytnut’
podozrivej alebo obvinenej osobe informécie o jej pravach v jednoduchom a
zrozumitel’nom jazyku, by sa mohlo dosiahnut’ roznymi opatreniami vrdtane
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

nelegislativnych opatreni, medzi ktoré patri vhodna odborna priprava prislusnych
orgénov, alebo prostrednictvom listiny prav vyhotovenej v jednoduchom a
pristupnom jazyku, aby jej Pahko rozumel aj laik bez akychkolvek znalosti
trestného prava procesného.

Pravo byt’ informovany o pravach v suvislosti so zatknutim ustanovené v tejto
smernici by sa malo taktiez primerane vztahovat’ na osoby zatknuté na ucely
vykonania eurdpskeho zatykaca podl'a ramcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV
z 13. jina 2002 o eur6épskom zatykaci a postupoch odovzdavania 0os6b medzi
&lenskymi §tatmil. V snahe pomoct’ lenskym §tatom vyhotovit takito listinu prav

I sa v prilohe Il k smernici uvadza vzor listiny prav, ktory mézu ¢lenské Staty
pouzit’. Tento vzor ma len orientacny charakter a mdze byt neskor prehodnoteny, a
to v kontexte spravy o vykonavani tejto smernice, ktora sa ma Eurépskemu
parlamentu predlozit’ podl'a jej ¢lanku 12, ako aj v kontexte nadobudnutia ucinnosti
vSetkych opatreni stanovenych v plane procesnych prav.

V ustanoveniach tejto smernice sa stanovujii minimalne pravidla. Clenské $tity mozu
rozsirit’ prava stanovené v tejto smernici, aby sa poskytla vyssia uroven ochrany

v situaciach, ktorymi sa tito smernica priamo nezaobera. Urovef ochrany by nemala
byt’ nikdy niz$ia, ako st normy ustanovené v EDLP a v judikature Eur6pskeho sidu
pre l'udské prava.

Tato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zéasady, ktoré boli uznané
najmi v Charte zakladnych prav EU. Ciel'om tejto smernice je najmé podpora prava
na slobodu, prava na spravodlivy proces I a prava na obhajobu I . Podl’a toho ju je aj
potrebné implementovat’.

Clenské $taty by mali zabezpegit, aby sa ustanovenia tejto smernice, ktoré
zodpovedaju pravam zaru¢enym v EDLP, vykonavali v sdlade s tymito pravami
a Vv zmysle relevantnej judikatiry Eurdpskeho stdu pre I'udské préava.

Ked’Ze ciel’ dosiahnut’ spolo¢né minimalne normy nemdzu ¢lenské Staty dosiahnut’
jednostrannym konanim na Ustrednej, regionalnej ani miestnej urovni, ale len
konanim na drovni Unie, Eurdpsky parlament a Rada mbzu prijat’ opatrenia v stilade
so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eur6pskej Unii. V stlade so
zasadou proporcionality stanovenou v tomto ¢lanku tato smernica neprekracuje
rozsah nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

I V stlade s ¢lankami 1, 2, 3 a 4 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a irska
s ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny

k Zmluve o Europskej unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej Gnie, Spojené
kralovstvo a frsko oznamili svoje Zelanie z(i¢astnit’ sa na prijati a uplatiiovani tejto
Smernicel .

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Déanska, ktory je pripojeny k
Zmluve o Eurdpskej Gnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, sa Dansko na
prijati tohto rozhodnutia nezt¢astnuje, a preto nim nie je viazané ani sa nan

U.v. ESL 190, 18.7.2002, s. 1.
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nevzt'ahuje,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Ciel

Touto smernicou sa stanovuju pravidla tykajlce sa prava podozrivych alebo obvinenych os6b
I na informacie o I pravach I v trestnom konani a prav 0sob v suvislosti s vykonavanim
eurdpskeho zatykaca a na informdcie o obvineni v trestnom konani.

Clanok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Tato smernica sa vztahuje na akikol'vek osobu od chvile, ked’ sa od prislusnych
organov ¢lenského ététul dozvie, ze je podozriva alebo obvinend zo spachania trestného ¢inu,
az do ukoncenia konania, ¢o znamena kone¢né rozhodnutie o otazke, ¢i podozriva alebo
obvinena osoba spachala trestny ¢in vratane pripadného vynesenia rozsudku a rozhodnutia

0 opravnom prostriedku.

2. Ak pravo Elenského Statu ustanovuje ukladanie sankcii v suvislosti s menej
zavaznymi trestnymi ¢inmi inym organom ako sudom s pravomocou v trestnych veciach a
proti uloZeniu takej sankcie moZno podat’ na takomto sude opravny prostriedok, tdato
smernica sa vit’ahuje iba na konania pred tymto sudom o takomto opravnom prostriedku.

Clanok 3
Pravo na informéacie o pravach

1. Clenské $taty zabezpedia, aby sa kazdej osobe podozrivej alebo obvinenej zo
spachania trestného ¢inu poskytli bezodkladne informacie aspori o tychto procesnych pravach
uplatnitel’nych podl’a vnutroStatneho prava s cielom umoznit’ ich ucinné uplatiiovanie:

- prava na pomoc advokata I ;

- ndroku na bezplatné pravne poradenstvo a poucenie o podmienkach jeho
poskytnutia;

- prava na informécie o obvineni v silade s ¢lankom 6;

- prava na tlmocenie a preklad,

- prava odopriet’ vypoved’.

2. Toto poucenie by sa malo poskytnut’ v jednoduchej a pristupnej forme, ustne alebo
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pisomne, pricom by sa malo prihliadat’ na konkrétnu potrebu podozrivych alebo
obvinenych osdb.

Clanok 4
Pravo na pisomné informéacie o pravach v suvislosti so zatknutim

1. Clenské $tity zabezpedia, aby sa zatknutej alebo zadrianej osobe bezodkladne
poskytla pisomna listina prav. Dotknutej osobe sa umozni prec¢itat’ si listinu prav a ponechat’
si ju pocas celého trvania pozbavenia slobody.

la. Listina prav obsahuje okrem informacii, ktoré sa poskytujit podla élanku 3, aj
informadcie o tychto pravach tak, ako sa uplatiiuju vo vnutrostatnom prave:

- 0 prave na pristup k spisovému materialu;
- o prave na informovanie konzularnych orgdanov a jednej d’alSej osoby;
- o0 prave na naliehavu lekarsku pomoc;

- o trvani v hodindach/diioch, pocas ktorého moZze byt’ osoba pozbavena osobnej
slobody pred predvedenim pred sadny organ.

Listina prav obsahuje zdkladné informadcie tykajice sa moznosti, ktoré vyplyvaju z
vautroStdatneho prava, napadnut’ zakonnost’ zatknutia, dosiahnut’ preskumanie zakonnosti
zadriania alebo poZiadat’ o predbeiné prepustenie.

2. Listina prav sa vypracuje v jednoduchom a zrozumitel’nom jazykul . Orienta¢ny vzor
takejto listiny je uvedeny v prilohe | k tejto smernici.

3. Clenské §taty zabezpectia, aby J| podozriva alebo obvinena osobal dostala listinu prav
napisanu v jazyku, ktorému rozumie. | Ak listina prav nie je v prislusnom jazyku

k dispozicii, bude podozriva alebo obvinena osoba informovana o svojich pravach ustne

Vv jazyku, ktorému rozumie. Listina prav v jazyku, ktorému tato osoba rozumie, jej bude
poskytnuta bez zbyto¢ného odkladu.

Clanok 5
Prévo na pisomné informécie o pravach pri konaniach na zaklade europskeho zatykaca

Clenské §taty zabezpedia, aby sa kazdej osobe, ktora je zatknuta v stvislosti s vykonom
eurdpskeho zatykaca, bezodkladne poskytla listina prav, ktora obsahuje informacie o jej
pravach v siulade s ustanoveniami vnutrostitneho prava, ktorymi sa vykondva ramcoveé
rozhodnutie Rady 2002/584/SVV v prislusnom ¢lenskom Stdte. Orientacny vzor takejto
listiny je uvedeny v prilohe Il k tejto smernici. Listina prav sa vypracuje v jednoduchom a
zrozumitel’nom jazyku.
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Clanok 6
Pravo na informécie o obvineni

1. Clenské $taty zabezpeéia, aby podozrivej alebo obvinenej osobe boli poskytnuté

I informacie o trestnom Cine, zo spdchania ktorého je podozrievand. Tieto informacie sa
poskytnu bezodkladne v takom rozsahu, aky je potrebny na zachovanie spravodlivosti
konania a ucinné uplatnenie jej prava na obhajobu.

2. Clenské tdty zabezpedia, aby bola zatknutd alebo zadriand osoba informovand o
dovodoch zatknutia alebo zadrZania vrdtane trestného Cinu, 7 ktorého spdachania je
podozriva.

3. Clenské $tity zabezpedia, aby sa obvinenej osobe poskytli najneskor pri predlofeni
obvinenia sudu podrobné informécie o obvineni vratane povahy a pravnej kvalifikacie
predmetného trestného ¢inu, ako aj povahy jej ucasti na tomto cine.

3a. Clenské stdty zabezpecia, aby sa podozrivej alebo obvinenej osobe poskytli
bezodkladne informécie o zmenéch, ktoré sa tykaja informacii, ktoré jej boli poskytnuté v
sulade s tymto ¢lankom, ak je to potrebné na zachovanie spravodlivosti konania.

Clanok 7
Prévo na pristup k spisovému materialu ||

1. Clenské §taty zabezpedia, aby sal osobe, ktora je pocas ktoréhokol'vek stadia
trestného konania zatknut a zadriand, alebo jej advokatovi poskytli | dokumenty tykajdce
sa daného pripadu, ktoré maju prislusné organy v dribe a ktoré su podl’a vnutrostatneho
prdva potrebné na ucinné napadnutie zakonnosti zatknutia alebo zadrzania.

2. Clenské §taty zabezpeGia, aby sa obvinenej alebo ob%alovanej osobe alebo jej
advokatovi poskytol pristup ku vSetkym vecnym dokazom svedciacim v prospech i
neprospech podozrivej alebo obvinenej osoby, ktoré maju v dribe prislusné orgdany a ktoré
su potrebné na zabezpecenie spravodlivosti sidneho konania a na pripravu obhajoby.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, sa pristup k materialom uvedenym v odseku 2
poskytne vcas, aby sa tym umoznilo ucinné uplatnenie prava na obhajobu, a najneskor pri
predloZeni obvinenia sudu na ucel rozhodnutia vo veci. Ak neskor prislusné orgdny ziskaju
d’alsie vecné dokazy, pristup k nim sa poskytne vcas nato, aby sa mohli vziat’ do uvahy.

3a. Odchylne od odsekov 2 a 3 a pokial’ tym nie je ohrozené pravo na spravodlivy
proces, mozno pristup k urcitym materialom odmietnut’, ak by to mohlo viest’ k vainemu
ohrozeniu zakladnych prav inej osoby, alebo ak je to absolitne nevyhnutné na ochranu
doleZitého verejného zaujmu, ako napriklad v pripade ohrozenia prebiehajiiceho
vySetrovania, alebo by to mohlo vazZnym sposobom poSkodit’ vnutornu bezpeénost’
Clenského $tdtu, v ktorom konanie prebieha. Clenské tdty zabezpedia, aby v siilade s
postupmi zakotvenymi vo vnutroStatnom prdve rozhodol o nespristupneni materidalov podl’a
tohto odseku sudny orgén alebo aby aspori toto rozhodnutie podliehalo sidnemu
preskimaniu.

RR\885029SK.doc 15/47 PE452.900v03-00

SK



SK

3b.  Pristup k materidlom, na ktory sa vzt’ahuje tento ¢lanok, sa poskytne bezplatne.

Clanok 8
Overenie a opravne prostriedky

1. Clenské $taty zabezpecia, aby sa poskytnutie informacii podozrivej alebo obvinenej
osobe podla ¢lanku 3, 4, 5 a 6 tejto smernice zdroveii zaznamenalo postupom vedenia
zaznamov v sulade s pravom dotknutého clenského Stdatu.

2. Podozriva alebo obvinend osoba alebo jej advokdt md prdavo namietat’ v siilade s
postupmi ustanovenymi vo vnUtrostdtnom prdave voéi neposkytnutiu informdcii podla tejto
smernice alebo voci odmietnutiu poskytnut’ tieto informdcie zo strany prislu§nych orgdanov.

Clanok 9
Odborné priprava

Bez toho, aby bola dotknuta nezavislost’ sudnictva a rozdiely v organizdcii sudnictva v
ramci Unie, ¢lenské $taty vyZadujii od subjektov zodpovednych za odbornii pripravu sudcov,
prokuratorov, policie a justi¢nych pracovnikov zapojenych do trestného konania, aby
poskytovali odbornu pripravu zedpovedajiicu ciel’om tejto smernice.

Cléanok 10
Dolozka o zdkaze zniZenia Grovne ochrany

Ziadne ustanovenie tejto smernice sa nesmie vykladat’ ako obmedzenie alebo odchylka

od akychkol'vek prav a procesnych zaruk, ktoré vyplyvajd z charty, EDLP, a ostatnych
prislusnych ustanoveni medzinarodného préval alebo prava niektorého z ¢lenskych Statov,
ktoré poskytuji vyssSiu uroven ochrany.

Clanok 11
Transpozicia

1. Clenské §taty uvedii do ticinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou do ...~

2. Clenské $tdty zasli Komisii znenie uvedenych opatreni.
3. Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Gradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

* 24 mesiacov po uverejneni tejto smernice v Gradnom vestniku.

PE452.900v03-00 16/47 RR\885029SK.doc



Clanok 12
Sprava

Komisia do ..."" predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej posudi rozsah, v
akom cClenské Staty prijali opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou, a podl'a
potreby k nej pripoji legislativne navrhy.

Clanok 13
Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Clanok 14
Adresati

Tato smernica je urCena ¢lenskym Statom v stlade so zmluvami.

V ..dia...
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

*k

36 mesiacov po uverejneni tejto smernice v Uradnom vestniku.
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PRILOHA |

Orientagny vzor listiny prav | :

Tento vzor ma sluZit’ vylucne ako priklad listiny prav s cielom pomaoct’ vnutroStatnym
organom pri vypracovani listiny prav na vautroStdatnej urovni. Tento vzor nie je pre Clenské
Staty zaviizny. Clenské Staty moZu prisposobit’ vzor tejto listiny vnutroStatnym predpisom a

doplnit’ ho o d’alSie uZitocné informdcie'.

\ Méte tieto prava:

A. POMOC ADVOKATA/NAROK NA PRAVNU POMOC

Méte pravo na déverny rozhovor s advokatom. Advokat pracuje nezavisle od policie.
Policia vaim musi umoZnit’ spojit’ sa s vasim advokdatom, poZiadajte ju o kontakt s nim. \/
niektorych pripadoch moze byt jeho pomoc bezplatnd. PoZiadajte policiu o prislusné
informacie.

B. INFORMACIE O OBVINENI

Mate pravo vediet’, preco ste boli zatknuty/zadrZany a z ¢oho ste podozrievany.

C. TLMOCENIE A PREKLAD

Pokial’ neovladate prislusny jazyk alebo mu nerozumiete, mdte prdavo na poskytnutie
tlmocnika. Poskytuje sa bezplatne. Tlmocnik vam moZe pomaoct’ pri rozhovore s advokdtom
a musi zachovavat’ micanlivost’ o jeho obsahu. Mate pravo na preklad najdoleZitejsSich casti
zakladnych dokumentov vratane pripadného prikazu sudcu na vase zatknutie alebo
zadrZiavanie, obvinenia, Zaloby a rozsudku. Za urcitych okolnosti vaim moZe byt’ poskytnuty
ich astny preklad alebo sthrn.

D. PRAVO ODOPRIET VYPOVED

Pri policajnom alebo siidnom vypocivani nie ste povinny odpovedat’ na otdazky o trestnom
cine, 7 ktorého ste podozrivy. PrisluSnu radu vam moZe poskytnut’ vas advokat.

E. PRISTUP K DOKUMENTOM

Listina prdv sa podla ¢linku 4 ods. 1 pism. a) poskytuje pri zatknuti/zadriani. Clenské tity viak
moZu poskytnut’ podozrivej alebo obvinenej osobe pisomné informdcie aj v inych situdciach pocas
trestného konania.
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Po zatknuti mdte prdavo (pripadne vds§ advokat) na pristup k zakladnym dokumentom, ktoré
su potrebné na napadnutie zdakonnosti zatknutia alebo zadrZania. Ak sa pripad dostane pred
sud, mdte pravo (pripadne vas advokdt) na pristup k vecnym dokazom, ktoré svedcia vo vas
prospech alebo neprospech.

F. INFORMOVANIE INEJ OSOBY O VASOM ZADRZANI/INFORMOVANIE
VASHO KONZULATU ALEBO VELVYSLANECTVA

Ak ste zatknuty a chcete, aby bol niekto informovany o zadrZani, napriklad ¢len rodiny
alebo zamestnavatel’, poZiadajte o to policiu. V niektorych pripadoch méZe byt’ pravo
informovat’ iné osoby o zadriani docasne obmedzené. Policia vam poskytne prislusné
informécie.

Ak ste cudzinec a chcete, aby bol o zadriani informovany konzularny urad alebo
vel’vyslanectvo, poZiadajte o to policiu. Rovnako ak sa chcete skontaktovat’ so zdstupcom
vasho konzularneho uradu alebo vel’vyslanectva, poZiadajte policiu.

G. NALIEHAVA LEKARSKA POMOC

Ak ste zatknuty, mdte prdavo na poskytnutie naliehavej lekarskej pomoci. PoZiadajte policiu,
ak potrebujete naliehavu lekdrsku starostlivost’.

H. TRVANIE POZBAVENIA OSOBNEJ SLOBODY

Po zatknuti moZete byt’ pozbaveny osobnej slobody/zadrZiavany najviac ... [vloZte prislusny
pocet hodin/dni]. Po skonceni tohto casu musite byt’ prepusteny alebo vds musi vypocut’
sudca a rozhodnut’ o d’al§om zadrZiavani. PoZiadajte svojho advokdta alebo sudcu o
informéacie o0 moznostiach napadnut’ zikonnost’ zatknutia, dosiahnut’ preskiimanie
zakonnosti zadrZania alebo poZiadat’ o predbeiné prepustenie.
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PRILOHA I

Orientacny vzor listiny prav, ktora sa ma poskytnat’ osobam zatknutym na zaklade
eurdpskeho zatykaca

Tento vzor ma sluZit’ vyluéne ako priklad listiny prav s ciel’om pomaoct’ vnutroStatnym
organom pri vypracovani listiny prav na vanutroStdatnej urovni. Tento vzor nie je pre Clenské
§taty zavizny. Clenské $tdty mozu prisposobit’ vzor tejto listiny vniitroStdtnym predpisom a
doplnit’ ho o d’alSie uZitocné informdcie.

Boli ste zatknuty na zdklade eurépskeho zatykaca. Mate tieto prava:

A INFORMACIE O EUROPSKOM ZATYKACI

Mate pravo na informdcie o obsahu eurdpskeho zatykaca, na zdaklade ktorého ste boli
zatknuty.

B. POMOC ADVOKATA

Méte pravo na doverny rozhovor s advokatom. Advokat pracuje nezavisle od policie.
Policia vam musi umoZnit’ spojit’ sa s vasim advokatom, poZiadajte ju o kontakt s nim. V
niektorych pripadoch moze byt jeho pomoc bezplatna. PoZiadajte policiu o prislusné
informécie.

C. TLMOCENIE A PREKLAD

Pokial’ neovladate prislusny jazyk alebo mu nerozumiete, mdte prdavo na poskytnutie
tlmocnika. Poskytuje sa bezplatne.. TImocnik vam méZe pomoct’ pri rozhovore s advokdtom
a musi zachovdavat’ ml¢anlivost’ o jeho obsahu. Mdte prdvo na preklad eurdpskeho zatykaca
do jazyka, ktorému rozumiete. Za urcitych okolnosti vaim moZze byt poskytnuty ich ustny
preklad alebo suhrn.

D. MOZNOST SUHLASU S VYDANIM

MoZete vyslovit’ suhlas alebo nesuhlas s vydanim do Statu, ktory o to Ziada. Vasim
suhlasom sa kenanie urychli. [V niektorych ¢élenskych Stitoch je moziné doplnenie: Neskor
mo%e byt taské alebo nemoiné zmenit’ toto rozhodnutie.] Ziadajte tirady alebo svojho
advokdta o podrobnejsie informadcie.

E. VYPOCUTIE

Ak nesuhlasite so svojim vydanim, méate pravo na vypocutie sidnym organom.
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DOVODOVA SPRAVA

Zaistenie zavedenia spolocnych minimalnych noriem v trestnom konani zlepsi zabezpecenie
zékladnych prav eurdpskych obCanov a pomdze prekonat’ tazkosti, ktoré sa vyskytuju pri
vykonavani zésady vzajomného uznavania v trestnych veciach z dévodu nedostatoénej dovery
medzi justiénymi organmi.

V nadvéznosti na neuspesné prijatie horizontalneho pravneho nastroja o procesnych pravach v
trestnom konani (ndvrh rAimcového rozhodnutia Komisie v roku 2004) sa Rada rozhodla
pokracovat’ etapovite a 30. novembra 2009 prijala plan procesnych prav, v ktorom vyzvala
Komisiu, aby predlozila subor legislativnych navrhov suvisiacich s opatreniami uvedenymi v
tomto plane. Navrh smernice o prave na informacie v trestnom konani, ktory predlozila
Komisia v juli 2010, je druhou etapou zoznamu opatreni, ktory je sicast'ou planu procesnych
prav. Jej cielom je stanovit’ spolo¢né minimalne normy v stvislosti s pravom na informécie v
trestnom konani v celej Eurdpskej Unii. Prvym krokom v savislosti s pravom na timocenie

a preklad je smernica prijata 8. oktobra 2010.

V suvislosti s navrhom by sa smernica mala vzt'ahovat na akukol'vek osobu od chvile, ked’ sa
tato od prislusnych organov ¢lenského statu prostrednictvom uradného oznamenia alebo inak
dozvie, ze je podozriva alebo obvinena zo spachania trestného ¢inu, az do ukoncenia konania
(vratane akychkol'vek opravnych prostriedkov). Konania uplatiiujiice europsky zatykaci
rozkaz by tiez mali patrit’ do rozsahu posobnosti smernice, zatial’ ¢o podl’a oddvodnenia 15
navrhu by sa smernica nemala vzt'ahovat’ na konania vedené spravnymi organmi v savislosti
S porusenim vnutroS§tatnych alebo eurdpskych pravnych predpisov na ochranu hospodérske;
sutaze, ak pravnu vec neprejednava sud s pravomocou v trestnych veciach.

Hlavnym ciel'om navrhu je potvrdit, Ze podozriva alebo obZalovana osoba mé pravo byt
informovanad o svojich pravach. Tieto informacie by sa mali poskytnat’ v jednoduchej a
pristupnej forme, a to Ustne alebo pisomne a v jazyku, ktorému podozriva alebo obZalovana
osoba rozumie. Osobitné ustanovenia sa tykaju deti a 0s6b, ktoré su slabozraké alebo
nevidomé, pripadne ktoré nevedia ¢itat’. Informécie by mali byt si€astou tzv. listiny prav.

Podr’a tohto navrhu sa osobitné informacie poskytnu v pripade, Ze je osoba v priebehu
trestného konania na zaklade podozrenia zo spachania trestného ¢inu pozbavena slobody
prisluSnym orgénom ¢lenského Statu (napr. zatknutim policiou a umiestnenim do vySetrovacej
vézby na prikaz sudcu). Od ¢lenskych Statov sa bude vyzadovat’ pisomné poskytnutie
informacii o procesnych préavach iba v tomto pripade.

Spolu s vSeobecnym pravom byt informovany o procesnych pravach je cielom navrhu blizsie
vymedzit’ dva osobitné druhy préav: pravo byt informovany o obvineniach a pravo na pristup
k procesnému spisu. Pravo na pristup k procesnému spisu je vSak obmedzené, pretoze navrh
uvadza, Ze pristup k niektorym dokumentom v spise moze byt’ vyliceny, ak by to mohlo viest’
k vaznemu ohrozeniu Zivota inej osoby alebo ak by to mohlo vaznym spdsobom narusit’
vnutornl bezpecnost’ lenského Statu, v ktorom sa konanie uskutocnuje.

S ciel'om zaistit’ u¢inné zabezpecenie prava na informacie navrh ustanovuje, ze sa uplatiuje
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postup, aby sa overilo, ¢i boli podozrivej alebo obvinenej osobe poskytnuté vsetky pre iiu
relevantné informacie, a ze sa uplatiuji u¢inné napravné opatrenia v pripade, ze tomu tak
nebolo.

DalSie ustanovenia sa tykaju odbornej pripravy a dolozky o zdkaze znizenia Grovne ochrany.

K navrhu su pripojené dve prilohy: Priloha I obsahuje orienta¢ny vzor listiny préav, ktoré sa
ma poskytnat’ podozrivym a obvinenym osobam pri zatknuti, zatial’ ¢o priloha II obsahuje
orienta¢ny vzor listiny prav, ktord sa ma poskytnit’ osobam zatknutym na zéklade europskeho
zatykacieho rozkazu.

Kedze ide o orienta¢né vzory, ¢lenské staty maji moznost’ nepouzit’ ich. Treba uviest’, ze
tieto dve prilohy obsahuju ustanovenia, ktoré¢ idi1 zna¢ne nad ramec toho, o zabezpecuje
navrh.

Stanovisko spravodajkyne

Ob¢ania EU majt pravo cestovat, studovat’ a pracovat na izemi Europskej tnie. Tieto
slobody sti ale obmedzené 27 roznymi pravnymi systémami v ¢lenskych $tatoch. Ciefom EU
je preto vytvorit’ jednotny priestor spravodlivosti so spolo¢nymi pravidlami a s uzkou
spolupracou. Zatial’ ¢o sa legislativny ramec v priestore spravodlivosti prvotne zameriava na
posilnent spolupracu medzi sudnymi organmi ¢lenskych Statov, tato smernica sa zameriava
na ob&anov EU a prava, ktoré mozu uplatitovat’ v pripade, Ze st zapojeni do trestného
konania. V takychto pripadoch sa musi zabezpecit v domovskom $tate alebo v inom
¢lenskom $tate prisluSnej osoby spravodlivy proces v sulade s judikatirou Europskeho sudu
pre 'udské prava. Z toho vyplyva dodrziavanie zékladnych procesnych prav, ako je napriklad
konzultovanie s advokatom alebo pristup k tlmoceniu a prekladu v pripade potreby.

Znalost’ prav je prvym krokom k dosiahnutiu ich dodrZiavania. Nedostato¢né dodrZiavanie
tychto prav zo strany verejnych organov ohrozi spravodlivost’ trestnych konani a méze viest’ k
pochybeniu justicie. Spravodajkyna preto vita ciel’ ndvrhu Komisie, ktorym je stanovit’
spolo¢né minimalne normy v suvislosti s pravom na informécie v trestnom konani v celej
Eurdpskej unii. V pripade ich prijatia a spravneho uplatiiovania posilnia prava podozrivych a
obvinenych oséb tym, Ze im zabezpecia poskytnutie informacii o ich pravach.

Touto spravou sa meni a dopifia navrh Komisie s cielom zabezpegit, aby sa smernica
vztahovala na vSetky pripady obmedzenia osobnej slobody bez ohl'adu na to, akym spdsobom
Clenské Staty kvalifikuji konania, na zéklade ktorych bola podozriva osoba pozbavena
slobody. Nikto nevie vopred predvidat’, ako dlho bude podozrivéa osoba zadrZiavana alebo ako
dlho bude tato osoba pozbavena slobody. Zatial’ ¢o mnohé prava uvedené v listine prav sa
nemusia vzdy uplatiiovat’, podozriva alebo obvinend osoba mé predsa len pravo na okamzité
pisomné poskytnutie informacii o svojich procesnych pravach.

V ¢lanku 3 smernice sa stanovuje, Ze procesné prava, asponl o ktorych by mala byt’

informovana kazdé4 podozriva alebo obvinena osoba v trestnom konani, by mali byt’ rozsirené
0 tieto prava:
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— pravo na tlmocenie a preklad,

— prévo na advokata,

— podmienky bezodplatného pristupu k advokatovi,

— pravo byt informovany o obvinenti,

— pravo na pristup k dékazovému materialu savisiacemu s danym pripadom,
— pravo odopriet’ vypoved.

Listina prav by navySe mala obsahovat’ tieto informdcie pre zatknuté osoby uvedené v tejto
smernici:

a) kol’ko hodin/dni méze byt prislu$na osoba pozbavena slobody predtym, ako sa predvedie
pred sudny organ;

b) akym spdsobom moze prislusna osoba napadnut’ zakonnost’ svojho zatknutia alebo
dosiahnut’ preskiimanie zakonnosti svojho zadrzania;

¢ )maximalnu lehotu umiestnenia vo vySetrovacej vézbe v pripade prislusnej osoby.

Prislusnej osobe by sa mala vzdy poskytnit’ mozZnost’ precitat’ si listinu prav a ponechat’ si ju
pocas celého trvania pozbavenia slobody.

Je dolezité, aby Clenskeé Staty zabezpecili, aby sa podozrivej alebo obvinenej osobe poskytli
dostato¢né informacie o obvineni s ciel'om zabezpecit’ spravodlivost’ trestného konania a
ucinné vykonavanie jej obhajoby. So zretel'om na réznorodost’ procesnych pravidiel a na
rozdielny vyznam pojmu obvinenie (charge v anglickom jazyku) v jednotlivych ¢lenskych
Statoch sa pojem obvinenie (accusation v anglickom jazyku) zda byt vhodne;jsi. Clenské §taty
by tiez mali zabezpecit, aby sa osobe, voci ktorej bolo vznesené trestné obvinenie, poskytli
dostato¢né informacie o druhu a dévode obvinenia, hned’ ako je podl'a vnutrostatneho prava
opravnend podniknut’ akékol'vek kroky na obhajobu. Zadrzanej osobe by sa mali poskytnut’
podrla ¢lanku 4 tejto smernice informacie o dévodoch jej zadrzania vratane informacii o
trestnom Cine, z ktorého spachania je obvinena, hned’ ako je pozbavena slobody.

Navyse pojem procesného spisu podl'a ¢lanku 7 navrhu Komisie, ktory neuznavaju vsetky
Clenské Staty, je mozné vyjadrit’ vhodnej$im sposobom pouzitim pojmu dokazovy material
stvisiaci s danym pripadom, ktorym sa roziruje rozsah tohto pojmu. Clenské $taty by mali
vzdy zabezpecit', aby sa podozrivym alebo obvinenym osobam alebo ich advokatovi poskytol
plny pristup k dokazovym materidlom stvisiacim s pripadom, ktorym disponuji prislu§né
organy, najneskor do ukoncenia vySetrovania trestného ¢inu. Podozriva alebo obvinena osoba
alebo jej advokat mozu poZziadat’ o zoznam materidlov, ktorymi disponujt prislusné organy.

Ked'Ze existencia roznych listin prav, ktoré sa uplatituju v roznych situdciach, by mohla byt
matlca, tieto situacie by mali byt’ pokryté jednym vzorom listiny prav. Tento vzor uvedeny v
prilohe 1 k tejto smernici by mal byt povinny pre ¢lenské Staty a mal by obsahovat’
minimalne tie prava, ktoré su ustanovené v tejto smernici. Smernica obsahuje druhu prilohu
so samostatnou listinou préav v savislosti s europskym zatykacim rozkazom, ked’ze jeho vykon
sa nepovazuje za trestné konanie v kazdom ¢lenskom State. Toto rozliSenie sa zaviedlo aj v
ramci opatrenia A, a preto zodpoveda planu.

Tato smernica je iba drunym krokom stboru opatreni planu procesnych prav a je vnimana ako
sucast’ komplexného balika pravnych predpisov, ktory ma byt’ predlozeny Komisiou
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Vv priebehu nickol’kych nadchadzajtcich rokov a ktorym sa stanovi minimalny subor
procesnych prav v trestnom konani v Europskej Ginii. Bolo by preto vel'mi vhodné, ak by
Komisia mohla uviest’ vzor listiny prav na konci planu procesnych prav v salade s
procesnymi pravami, ktoré sa maju prijat’ v nadchadzajacich rokoch.
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STANOVISKO VYBORU PRE PRAVNE VECI

pre Vybor pre obcianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci

k navrhu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o prave na informacie v trestnom konani
(KOM(2010)0392 — C7-0189/2010 — 2010/0215(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Jan Philipp Albrecht

STRUCNE ODOVODNENIE
Uvod

V Eurépskom dohovore o 'udskych pravach a v Charte zakladnych prav EU su sice zakotvené
zékladné prava na obhajobu, ako je pravo spojit’ sa s advokatom, pravo na tlmoc¢nika a
preklad, pravo byt informovany o obvineniach, pravo na pravidelné prehodnotenie vazby

a pravo byt predvedeny pred sud, ochranou tychto prav v praxi sa v§ak nezaoberaju

podrobne.

Né&vrh, ktory sa v sucasnosti nachadza vo vybore, je zamerany na zlepSenie prav podozrivych
alebo obvinenych osdb, ¢o sa tyka informovania o pravach a obvineniach. Zahfna aj situacie,
ked’ je osoba zatknuta na zéklade eurdpskeho zatykacieho rozkazu na cely trestného stihania
alebo vykonu trestu. Existencia spolo¢nych minimalnych noriem tykajtcich sa tychto prav by
mala ulah¢it’ uplatiiovanie zasady vzdjomného uznavania, ¢im by sa zlepSilo fungovanie
justiénej spoluprace medzi &lenskymi $tatmi EU.

Néavrh predstavuje druhé opatrenie planu posilnenia procesnych prav podozrivych alebo
obvinenych osdb v trestnych konaniach?, ktoré zahffia aj pravo na preklad a timocenie?, na
pravne poradenstvo a pravnu pomoc, na komunikéciu s pribuznymi, zamestnavatel'mi a
konzularnymi organmi, ako aj osobitné zaruky pre podozriveé alebo obvinené osoby patriace
do kategorie zraniteI'nych osob, a tiez zelenu knihu o vySetrovacej vézbe.

! Zavery Eurdpskej rady, 10. — 11. decembra 2009; uznesenie Rady z 30. novembra 2009 o plane na posilnenie
procesnych prav podozrivych alebo obvinenych os6b v trestnom konani, 2009/C 295/01, 4.12.2009, U. v. EU
C 295/1.

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010 o prave na timocenie a preklad v
trestnom konani, 26.10.2010, U. v. EU L 280/1.
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Hlavnou myslienkou névrhu je zabezpecit’, aby bola podozriva alebo obvinena osoba aspoi
pisomne, jednoduchym a pristupnym jazykom informovana o obvineniach a o svojich
pravach. Navrh obsahuje dve prilohy. V prvej sa nachadza vzor listiny prav, ktora musi byt’
predlozena pri zatknuti. Obsahom druhej prilohy je vzor listu predkladaného v pripade, ked je
osoba zatknuta na zaklade eurdpskeho zatykacieho rozkazu.

Néazor spravodajcu vyboru poZiadaného o stanovisko

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko vita ndvrh Komisie ako d’al$i krok k rozsireniu
procesnych prav v trestnych konaniach v ¢lenskych $tatoch a k ustanoveniu vhodného zakladu
pre vzajomné uznavanie sudnych rozhodnuti v trestnopravnych veciach.

Vyjadruje vSak pol'utovanie nad tym, ze pri presadzovani prav, ktoré st podl'a jeho nazoru
neoddelitel'ne prepojené, sa v sulade s planom na posilnenie procesnych prav zaujal
fragmentarny pristup. Za osobitne nest'astné povazuje to, Ze pravo na informacie bolo
prezentované ako druhé opatrenie tohto planu, ¢o vedie k navrhu Komisie, ktory obsahuje
polovicu listiny prav a ¢iasto¢ne vylucuje ostatné prava tykajice sa pravneho poradenstva

a pravnej pomoci, komunikacie s pribuznymi, zamestnavate'mi a konzularnymi organmi, ako
aj prava podozrivych ¢i obvinenych osob patriacich do kategorie zranitelnych oso6b. Cielom
predlozenych pozmenujucich a dopliujucich navrhov je napravit’ tieto nedostatky.

Co sa tyka listiny prav vyplyvajtcich z eurdpskeho zatykacieho rozkazu, spravodajca vyboru
poziadaného o stanovisko navrhuje vyjasnit’ zavadzajice znenie, ktoré by poziadanu osobu
viedlo k domnienke, Ze priamy sthlas na jej odovzdanie je pravo, hoci v skuto¢nosti vedie

K tomu, Ze osoba sa vzdava svojho prava osobitosti v sUlade s ¢lankom 13 ramcového
rozhodnutia 2002/584/SVV o0 eurdpskom zatykacom rozkaze, ¢o vydavajucemu stidnemu
organu umoznuje stihanie za iné trestné ¢iny, nez st uvedené v europskom zatykacom
rozkaze.

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko povaZzuje ndvrh Komisie celkovo za silny
a hodny podpory. Rada by ho v§ak vzh'adom na svoj v§eobecny pristup uvedeny

v dokumente ¢. 17503/10 z 6. decembra 2010, zial’, cite'ne oslabila, ak by don zahrnula
niektoré odkazy na vnutrostatne zakony, ¢i pridala podmienky poskytnutia listiny prav.

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre pravne veci vyzyva Vybor pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci,
aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto pozmenujuce a dopliujiice navrhy:
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 1

Navrh smernice
Odbvodnenie 14a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujtci a doplitujuci navrh 2

NAavrh smernice
Odobvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Mala by byt’ zabezpecena primerana
odborné priprava prislusnych tradnikov
Vv ¢lenskych Statoch zamerand na procesné

prava podozrivych alebo obvinenych oséb.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 3

Navrh smernice
Odbvodnenie 24a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(14a) Tato smernica sa uplatiiuje na
podozrivé a obvinené osoby na tizemi EU
bez ohl’adu na ich prdavne postavenie,
obcCianstvo alebo Statnu prisluSnost’.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(23) Mala by byt’ zabezpecena vhodné a
ucinnd odborna priprava prislusnych
Uradnikov v ¢lenskych $tatoch zamerana na
procesné prava podozrivych alebo
obvinenych osbb.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(24a) V sulade s judikaturou tykajacou sa
¢lanku 3 Eurdpskeho dohovoru o ochrane
Pudskych prav a z&kladnych slobod
(EDLP) by clenské Staty mali zabezpecit’,
aby zdravie a blaho 0séb boli naleZite
chranené, a to aj poskytnutim lekarskej
pomoci osobe, ktora bola pozbavena
slobody. Informacie o poZiadavkdch na
clenské Staty podla ¢lanku 3 EDLP by sa
mali poskytnut’ pri zatknuti.

Odévodnenie
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Pravo na zdravotnu starostlivost bolo ustanovené rozsudkom Eurdpskeho sudu pre ludské
prava (ESLP) zo 17. septembra 2009 vo veci Enea/ Taliansko, ¢. 74912/01, ods. 57 — 58.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 4

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Tato smernica sa vzt'ahuje na akukol'vek
osobu od chvile, ked’ sa od prisluSnych
organov Clenského Statu prostrednictvom
Uradného oznamenia alebo inak dozvie, Ze
je podozrivé alebo obvinena zo spachania
trestného ¢inu, az do ukoncenia konania,
¢o znamena konecné rozhodnutie o otazke,
¢i podozrivé alebo obvinend osoba
spachala trestny ¢in, vratane pripadného
vynesenia rozsudku a rozhodnutia

0 opravnom prostriedku.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(Netyka sa slovenského znenia.)

(Netyka sa slovenského znenia.)

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 5

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 6

Navrh smernice
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské stdty zabezpedia, aby bola
kazda osoba podozriva alebo obvinena
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Pozmernujuci a dopliujuci navrh
la. Pojem ,,prislusné organy“ zah¥ita na
ucely tejto smernice okrem iného

policajné a vySetrovacie orgdny,
prokuratorov a sudcov.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1. Prislus$né orgdny zabezpecia, aby bola
kazda osoba podozriva alebo obvinena

PE452.900v03-00
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Z0 spachania trestného ¢inu bez meskania
a jednoduchou a pristupnou formou

informovana o svojich procesnych pravach.

Pozmenujtci a doplitujuci navrh 7

NAavrh smernice
Clanok 3 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeniujuci a dopliiujuci navrh 8

NAavrh smernice
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Medzi informdcie podla odseku 1 patria
minimalne informécie:

— o prave na advokata, v pripade, ze je to
nutné, bezodplatne,

PE452.900v03-00
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Z0 spachania trestného ¢inu bez meskania
aV kaZdom pripade pred vypocuvanim
jednoduchou a pristupnou formou aspori
pisomne informovana o svojich
procesnych pravach.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1a. Prislusné orgdny sa postaraju o to,
aby podozriva alebo obvinena osoba
rozumela poskytnutym informaciam.
Pokial’ je mozné, Ze podozriva alebo
obvinena osoba patri do kategorie
zranitel’nych osob vihl’adom na svoj vek,
Jjazyk, nesposobilost’ ¢i 7 iného dovodu,
prislusné organy podniknu d’alSie kroky s
ciel’om zabezpecit’, aby tieto osoby
rozumeli svojim pravam. V pripade, Ze si
pochopenie vyZaduje pomoc
kvalifikovaného tlmocnika v sulade so
smernicou 2010/64/EU alebo pomoc
dospelej osoby v pripade diet’at’a alebo
menej sposobilej osoby, prislusny orgdan
ich takisto informuje o tychto pravach,
aby ich mohli vysvetlit’ podozrivej i
obvinenej osobe. Podozrivéa alebo
obvinend osoba pisomne potvrdi, Ze
porozumela svojim pravam.

Pozmenujuci a doplnujici navrh
2. Medzi informécie podla odseku 1 patria
minimalne informécie:

— o prave na advokata, v pripade, Ze je to
nutné, bezodplatne,

RR\885029SK.doc



— o prave byt’ informovany o obvineniach a
0 prave na pripadny pristup k procesnému
spisu,

— o0 prave na timocenie a preklad,

— o prave byt bez mesSkania predvedeny
pred sud, ak je podozriva alebo obvinena
osoba zatknuta.

Pozmeriujuci a dopliiujaci navrh 9

NAavrh smernice
Clanok 4

Text predlozeny Komisiou

Pravo na pisomné informécie o pravach v
stvislosti so zatknutim

1. Ak je urcita osoba zatknutd prislusSnymi
organmi ¢lenského Statu v ramci trestného
konania, musi byt’ bez meskania pisomne
informovana o jej procesnych pravach
(listina préav). Dotknutej osobe bude dana
moznost’ si listinu prav precitat’ a ponechat’
si ju pocas celého trvania pozbavenia
slobody.

2. Listina prav bude napisana jednoduchym
jazykom a bude obsahovat’ minimalne
informécie uvedené v ¢lanku 3 ods. 2.
Orientacny vzor takejto listiny je uvedeny
v prilohe | k tejto smernici.

RR\885029SK.doc

— o prave byt’ informovany o obvineniach a
0 prave na pripadny pristup k dékazovému
materialu pripadu,

— o0 prave na timocenie a preklad,

— o prave byt bez meskania predvedeny
pred sud, ak je podozriva alebo obvinena
osoba zatknutd,

— 0 prave odopriet’ vypoved’

a akychkol’vek dosledkoch, ktoré moZu
nastat’ pri uplatiiovani tohto prava

podla vnutroStatnych pravnych predpisov.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Pravo na pisomné informécie o pravach v
suvislosti so zatknutim alebo zadrianim

1. Ak je urcita osoba zatknuta alebo
zadrZand prislusnymi organmi ¢lenského
Statu v ramci trestného konania, musi byt
bez meskania pisomne informovana o
svojich procesnych pravach (listina prav).
Dotknutej osobe bude dand moZnost’ si
listinu prav precitat’ a ponechat’ si ju pocas
celého trvania pozbavenia slobody.

2. Listina prav bude napisana jednoduchym
jazykom a bude obsahovat’ minimalne
informécie uvedené v ¢lanku 3 ods. 2

a ods. 2a. Listina prdav bude obsahovat’
minimalne prvky stanovené v prilohe |

K tejto smernici.

2a. Okrem informacii, ktoré sa maju
poskytovat’ podla ¢lanku 3, zatknutd
alebo zadriana osoba bude informovanad
0:

a) tom, kol’ko hodin alebo dni moZe byt
pozbavena slobody pred tym, ako bude
predvedend pred sudny organ;

b) spdsobe spochybnit’ zatknutie
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3. Clenské $taty zabezpedia, aby podozriva
alebo obvinena osoba, ktord nehovori
jazykom trestného konania alebo mu
nerozumie, dostala listinu préav v jazyku,
ktorému rozumie. Clenské §taty
zabezpecia, aby existoval mechanizmus

na odovzdavanie informacii podozrivej
alebo obvinenej osobe, ktoré je slabozraka
alebo nevie ¢itat’. V pripadoch, ked’ je
podozrivou alebo obvinenou osobou diet’a,
budu tejto osobe informéacie uvedené

v listine prav poskytnuté aj Ustne, a to

S0 zretel'om na vek diet’at’a, jeho zrelost’
a dusevné a citove schopnosti.

4. Ak listina prav nie je v prisluSnom
jazyku k dispozicii, bude podozriva alebo
obvinena osoba oboznamena so svojimi
pravami Ustne v jazyku, ktorému rozumie.
Listina prav v jazyku, ktorému tato osoba
rozumie, jej bude poskytnuté

bez zbyto¢ného odkladu.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 10

Navrh smernice
Clanok 5

Text predlozeny Komisiou
Clenské $taty zabezpetia, aby akejkol'vek
osobe, voci ktorej sa vedie konanie

v suvislosti s vykonom eurépskeho
zatykacieho rozkazu, bola poskytnuta
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a dosiahnut’ prehodnotenie jej zadrZania;

c) maximalnej lehote umiestnenia
VO vySetrovacej vizbe v jej pripade;

d) prave kontaktovat’ rodinu, zndmych
a pracovnikov konzulatu;

e) prave na zdravotnu starostlivost’;

f) prave poZiadat’ o Opatrenia dohl’adu
ako alternativu vazby, ak je to vhodné.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby podozriva
alebo obvinena osoba, ktord nehovori
jazykom trestného konania alebo mu
nerozumie, dostala listinu préav v jazyku,
ktorému rozumie. Clenské taty
zabezpecia, aby existoval mechanizmus

na odovzdavanie informacii podozrivej
alebo obvinenej osobe, ktoréa je slabozraka
alebo nevie ¢itat’. V pripadoch, ked’ je
podozrivou alebo obvinenou osobou osoba
patriaca do kategorie zranitel’nych

z dévodu veku, nespdésobilosti alebo

z iného dovodu, informécie uvedené

v listine prav budu tejto osobe poskytnuté
aj Ustne, a to so zretel'om na jej vek,
zrelost’ a dusevné a citové schopnosti.

4. Ak listina prav nie je v prisluSnom
jazyku k dispozicii, bude podozriva alebo
obvinena osoba oboznamena so svojimi
pravami kvalifikovanym timocénikom Ustne
v jazyku, ktorému rozumie, v stlade so
smernicou 2010/64/EU. Listina prav v
jazyku, ktorému tato osoba rozumie, jej
bude poskytnutéa bez zbyto¢ného odkladu.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Clenské $taty zabezpetia, aby akejkol'vek
osobe, voci ktorej sa vedie konanie

v suvislosti s vykonom eurdpskeho
zatykacieho rozkazu, bola poskytnuta
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listina prav, v ktorej sa budu uvadzat’ prava
tejto osoby podl'a ramcového rozhodnutia
Rady 2002/584/SVV. Orientaény vzor
takejto listiny je uvedeny v prilohe 11 k
tejto smernici.

listina prav, v ktorej sa budi uvadzat’
vSetky prava tejto osoby podl'a ramcového
rozhodnutia Rady 2002/584/SVV. Listina
prav bude napisana jednoduchym
jazykom a bude obsahovat’ minimdlne
prvky stanovené v prilohe 11 k tejto
smernici.

Odévodnenie

Priloha by mala byt zaviizna z hl'adiska svojho obsahu a mala byt odrazat’ rozsah posobnosti
tejto smernice. Vsetky prdava stihanych osob stanovené v rdmcovej smernici 2002/584/SVV by

sa mali zahrnut do prislusnej listiny prav.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 11

NAavrh smernice
Clanok 6 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Informacie podla odseku 1 budu
podrobné, poskytnuté bez meskania

a v jazyku, ktorému podozriva alebo
obvinena osoba rozumie. V pripade
diet’'at’a sa informécie o obvineniach
poskytnt so zretelom na vek diet’at’a, jeho
zrelost’ a dusevné a citové schopnosti.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

2. Informacie podla odseku 1 budu
podrobné, poskytnuté bez meskania

a v jazyku, ktorému podozriva alebo
obvinena osoba rozumie. V pripade osoby
patriacej do kategorie zranitel’nych

z dévodu veku, nespbsobilosti alebo

z iného dévodu sa informécie

0 obvineniach poskytnu so zretel'om na jej
vek, zrelost’ a dusevné a citové schopnosti.

Odévodnenie

Mali by sa vziat' do uvahy vsetky formy zranitelnosti, napriklad aj dusevna nesposobilost.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 12

Navrh smernice
Clanok 6 — odsek 3a (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\885029SK.doc

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

3a. Informdcie podla tohto lanku sa
poskytuju Ustne a hned’, ako je to mozné,
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 13

NAavrh smernice
Clanok 6 — odsek 3b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 14

Navrh smernice
Clanok 7 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Prévo na pristup k procesnému spisu

aj pisomne.

Pozmenujuci a dopliujici navrh

3b. Povinnost’ poskytovat’ informdcie
podla tohto Elanku trva pocas celého
konania vidy, ked’ vyjdu najavo nové
informacie.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Pravo na pristup k dokazovému materialu
pripadu

Odévodnenie

Jednotlivé clenské Staty nechapu rovnako pojem ,, procesny spis “.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 15

NAavrh smernice
Clanok 7 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské 3taty zabezpegia, aby v pripade,
Ze je podozriva alebo obvinena osoba
zatknuta v akomkol'vek $tadiu trestného
konania, bol jej alebo jej advokatovi
poskytnuty pristup k tym dokumentom

z procesného spisu, ktoré su relevantné pre
urcenie zakonnosti zatknutia alebo
zadrzania.

PE452.900v03-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Clenské 3taty zabezpeéia, aby v pripade,
7e je podozriva alebo obvinend osoba
zatknuta v akomkol'vek §tadiu trestného
konania, bol jej alebo jej advokatovi
poskytnuty pristup k tym dokumentom

z procesného spisu, ktoré su relevantné pre
urcenie zakonnosti zatknutia alebo
zadrzania. Pristup k niektorym
dokumentom sa moZe obmedzit’, ak je to

RR\885029SK.doc



Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 16

Navrh smernice
Clanok 7 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty zabezpedia, aby v pripade,
ze je podozriva alebo obvinena osoba
zatknuta v akomkol'vek §tadiu trestného
konania, bol jej alebo jej advokatovi
poskytnuty pristup k tym dokumentom

zZ procesného spisu, ktoré su relevantné pre
urcenie zakonnosti zatknutia alebo
zadrzania.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 17

NAavrh smernice
Clanok 7 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské 3taty zabezpegia, aby obvinenej
osobe alebo jej advokatovi bol poskytnuty
pristup k procesnému spisu po skonéeni
vySetrovania trestného ¢inu. Pristup

k niektorym dokumentom v procesnom
spise moze prislusny sudny organ vylucit,
ak by to mohlo viest’ k vdznemu ohrozeniu
Zivota inej osoby, alebo ak by to mohlo
vaznym spdsobom poskodit’ vnutornu
bezpecnost’ ¢lenského Statu, v ktorom
konanie prebieha. Ak si to vyzaduje
zaujem spravodlivosti, moZe obvinena
osoba alebo jej advokat poziadat’

0 poskytnutie zoznamu dokumentov, ktoré
procesny spis obsahuje.
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V zdujme vySetrovania.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Clenské $taty zabezpedia, aby v pripade,
ze je podozriva alebo obvinena osoba
zatknuta alebo zadriand v akomkol'vek
Stadiu trestného konania, bol jej alebo jej
advokatovi poskytnuty pristup k
dokumentom, ktoré su relevantné pre
urcenie zakonnosti zatknutia alebo
zadrzania.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

2. Clenské 3taty zabezpedia, aby obvinenej
osobe alebo jej advokatovi bol poskytnuty
pristup k dékazovému materialu pripadu
po skonceni vysetrovania trestného ¢inu.
Pristup k niektorym dokumentom moze
prislusny sudny orgén vylucit, ak by to
mohlo viest’ k vdznemu ohrozeniu zivota
inej osoby, alebo ak by to mohlo vaZznym
spdsobom posSkodit’ vnutornit bezpecnost’
¢lenského Statu, v ktorom konanie
prebieha. Ak si to vyZaduje zaujem
spravodlivosti, m6zZe obvinena osoba alebo
jej advokat poziadat’ o poskytnutie
zoznamu dbkazového materialu pripadu.
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 18

NAavrh smernice
Clanok 7 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 19

NAavrh smernice
Clanok 7 — odsek 2b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 20

NAavrh smernice
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pristup k procesnému spisu sa poskytne
vcas na to, aby si podozriva alebo obvinena
osoba mohla pripravit’ svoju obhajobu
alebo napadnut’ rozhodnutia v predsudnom
konani. Tento pristup sa poskytne
bezodplatne.

PE452.900v03-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

2a. Clenské stity zabezpecia, aby
akékol’vek obmedzenia prava na pristup
k dokazovému materiélu pripadu uvedené
V odseku 2 Ziadnym sposobom neohrozili
ucinny vykon prdava obvinenej osoby na
obhajobu.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

2b. Clenské §tity zabezpedia, aby proti
rozhodnutiu neumoznit’ pristup k uréitym
dokumentom obsiahnutym v dékazovom
materiali pripadu bolo mozné pred
nestrannym sudom uplatnit’ ucinny
opravny prostriedok.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

3. Pristup k dékazovému materialu
pripadu sa poskytne v¢as na to, aby si
podozriva alebo obvinena osoba mohla
pripravit’ svoju obhajobu alebo napadnut’
rozhodnutia v predsudnom konani. Tento
pristup sa poskytne bezodplatne.
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 21

NAavrh smernice
Clanok 7 — odsek 3a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Ak bol podozrivej alebo obvinenej osobe
alebo jej advokatovi poskytnuty pristup k
ddkazovému materialu pripadu, na ich
Ziadost’ sa im poskytnu kdpie tohto
materidlu. Clenské §taty méiu povolit’,
aby sa za tieto kopie alebo za poskytnutie
dokazového materialu poZadoval
primerany poplatok. Prijemcovia pravnej
pomoci s od takychto poplatkov

oslobodeni.
Pozmenujuci a dopliiujici navrh 22
Navrh smernice
Clanok 8 — odsek -1 (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

-1. Clenské §tity zabezpecia, aby
podozriva alebo obvinena osoba mala

v stlade s postupmi ustanovenymi

VO vnutroStdatnom prdve pravo namietat’
proti pripadnému neposkytnutiu
informadcii, ktoré su poZadované v sulade
s ustanoveniami tejto smernice,
prisluSnymi organmi alebo proti ich
odmietnutiu poskytnut’ tieto informadcie.

Odévodnenie

Objasnenie znenia tykajuceho sa opravnych prostriedkov.
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 23

Navrh smernice
Clanok 8 — odsek 1
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Clenské $taty zabezpeéia, aby existoval 1. Clenské $taty zabezpedia, aby existoval
postup na overenie, ¢i boli podozrivej postup na overenie, ¢i boli podozrivej
alebo obvinenej osobe poskytnuté vsetky alebo obvinenej osobe poskytnuté vsetky
pre fu relevantné informéacie v stlade s pre fu relevantné informacie v stlade s
Clankami 3 az 7. touto smernicou.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 24

Navrh smernice
Priloha | — nadzov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Orientacny vzor listiny prav, ktora sa ma Vzor listiny prav, ktora sa ma poskytnut’
poskytnit’ podozrivym a obvinenym podozrivym a obvinenym osobam pri
osobam pri zatknuti zatknuti

Odévodnenie

Priloha by mala byt zavdzna.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 25

Navrh smernice
Priloha I — tabul’ka — pismeno B

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
B. pravo na pomoc advokata; B. pravo na pomoc advokata; ak si
nemoZete dovolit’ advokata, policia vam

musi poskytnut’ informdcie o tom, ako
ziskate pravnu pomoc;

PE452.900v03-00 38/47 RR\885029SK.doc

SK



Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 26

Navrh smernice
Priloha 1 — tabuPka — pismeno Ca (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 27

Navrh smernice
Priloha 1 — tabul’ka — pismeno Cb (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 28

Navrh smernice
Priloha | — tabul’ka — pismeno D

Text predlozeny Komisiou

D. pravo vediet’, ako dlho mozete byt
zadrZiavany.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 29

Navrh smernice
Priloha 1 — tabul’ka — pismeno Da (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Ca. pravo nepovedat’ pri vypocuvani nié;

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Cb. pravo kentaktovat’ rodinu, znamych
a konzularnych pracovnikov;

Pozmenujuci a dopliiujuci ndvrh

D. pravo vediet’, ako dlho mozete byt
zadrziavany, pravo na pravidelné
prehodnotenie vazby a pravo na
predbeziné prepustenie.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Da. pravo na zdravotnu starostlivost’;

Odévodnenie

Pravo na zdravotnu starostlivost’ bolo vytvorené rozsudkom Eurdopskeho sudu pre ludské
prava (ESLP) zo 17. septembra 2009 vo veci Enea/ Taliansko, ¢. 74912/01, ods. 57 — 58.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 30

Navrh smernice
Priloha I — pismeno C — zarazka 5 (nova)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 31

Navrh smernice
Priloha 1 — pismeno Ca (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a doplnujici navrh

— nikto vas nemoZe donutit’ podpisat’
akykol’vek dokument v jazyku, ktorému
nerozumiete. Takéto odmietnutie sa
nepouZije proti vam.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Ca. Pravo nepovedat’ ni¢
— Pri policajnom vypociivani mdte pravo
nepovedat’ nic,
[~ Ak sa rozhodnete toto prdavo vyuZit’,
moZe to mat’ nasledujuce dosledky: [...] |

Odévodnenie

Tento kompromis je nevyhnutny s cielom odkdzat na vnutrostatne pravo. Hranaté zatvorky
oznacuju priestor, ktory moze v pripade potreby vyuzit a vyplnit clensky Stat v sulade s

vautroStdtnym pravom.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 32

Navrh smernice
Priloha 1 — pismeno Cb (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE452.900v03-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh
Cb. Kontaktovanie znamych, rodiny
a konzularnych organov

— Mate pravo kontaktovat’ svojich
znamych a rodinu.
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— Policia je povinna pomoct’ vam
kontaktovat’ vaSich zndmych, rodinu a
pripadne konzularny organ alebo
vel’vyslanectvo vaSej krajiny. Musi tak
urobit’ ¢o najskor po vasom zadrzani.

[~ Kontakt bude nadviazany vo vasom
mene, ak [...] ]

— Pracovnici vel’vyslanectva alebo
konzuldarneho organu vas moZu navstivit’
a sprostredkovat’ vam pomoc advokita.

Odévodnenie

Tento kompromis je nevyhnutny s cielom odkdzat na vnutrostatne pravo. Hranaté zatvorky
oznacuju priestor, ktory moze v pripade potreby vyuzit' a vyplnit clensky Stat v sulade s

vRutrostdatnym pravom.
Pozmeriujuci a dopliiujaci navrh 33

Navrh smernice
Priloha Il — tabuPka — pismeno B

Text predlozeny Komisiou

B. pravo na pomoc advokata;

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 34

Navrh smernice
Priloha Il — tabul’ka — pismeno Ca (nove)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

B. pravo na pomoc advokata; ak si
neméZete dovolit’ advokata, policia vam
musi poskytnut’ informdcie o tom, ako
ziskate pravnu pomaoc;

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Ca. pravo kontaktovat’ rodinu, znamych
a konzularnych pracovnikov;
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 35

Navrh smernice
Priloha Il — tabuPka — pismeno D

Text predlozeny Komisiou

D. pravo byt’ informovany o vasom prdve
na suhlas na odovzdanie;

Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 36

Navrh smernice
Priloha Il — tabuPka — pismeno E

Text predlozeny Komisiou

E. pravo na vypocutie, ak nesthlasite s
odovzdanim;

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 37

Navrh smernice
Priloha Il — tabul’ka — pismeno Ea (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 38

Navrh smernice
Priloha Il — tabul’ka — pismeno Fa (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

D. prévo rozhodnut’ sa, ¢i suhlasite s
vasim odovzdanim inej krajine;

Pozmenujuci a doplnujici navrh

E. pravo na vypocutie, ak nesuhlasite s
vasim odovzdanim;

Pozmenujuci a doplnujici navrh
Ea. pravo na priebeiné informdcie

a pravidelné prehodnotenie vasho
zadriania;

Pozmenujuci a doplitujuci navrh

Fa. pravo na zdravotni starostlivost’;

Odévodnenie

Pravo na zdravotnu starostlivost bolo vytvorené rozsudkom Eurdpskeho siudu pre ludské
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prava (ESLP) zo 17. septembra 2009 vo veci Enea/ Taliansko, ¢. 74912/01, ods. 57 — 58.

Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 39

Navrh smernice
Priloha Il — pismeno C — zarazka 5 (nova)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

— Nikto vas neméze donutit’ podpisat’
akykol’vek dokument v jazyku, ktorému
nerozumiete. Takéto odmietnutie sa
nepouZije proti vam.

Pozmeiujuci a dopliiujuci navrh 40

Navrh smernice
Priloha Il — pismeno Ca (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Ca. Kontaktovanie znamych, rodiny
a konzularnych organov

— Mate pravo kontaktovat’ svojich
zndmych a rodinu.

— Policia je povinnd pomoct’ vam
kontaktovat’ vaSich znamych, rodinu a
pripadne konzularny organ alebo
vel’vyslanectvo vasej krajiny. Musi tak
urobit’ ¢o najskor po vasom zadrZani.

[~ Kontakt bude nadviazany vo vasom
mene, ak [...] ]

— Pracovnici vel’vyslanectva alebo
konzularneho orgdanu vdas mozZu navstivit’
a sprostredkovat’ vam pomoc advokata.

Odovodnenie
Tento kompromis je nevyhnutny s cielom odkdzat na vnutrostdtne pravo. Hranaté zatvorky

oznacuju priestor, ktory moze v pripade potreby vyuzit' a vyplnit clensky Stat v sulade s
vrutrostatnym pravom.
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Pozmeinujtci a dopliiujuci navrh 41

Navrh smernice
Priloha Il — pismeno D

Text predlozeny Komisiou

D. Vase prdavo na suhlas s odovzdanim

— Mate pravo dat’ suhlas s vasim
odovzdanim na zaklade europskeho
zatykacieho rozkazu. To by malo konanie
urychlit’.

— Ak suhlasite s vasim odovzdanim, v
neskorSom $tadiu moze byt zlozité zmenit’
tohto rozhodnutie. Skor nez sa rozhodnete
o tom, ¢i budete alebo nebudete stihlasit’ s
vasim odovzdanim, by ste sa mali poradit’
S0 svojim advokatom.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 42

Navrh smernice
Priloha Il — pismeno E

Text predlozeny Komisiou

— Ak nesthlasite s vasim odovzdanim do
Clenského Stdtu, ktory o vds Ziada, mate
pravo predstapit’ pred sudcu a vysvetlit,

preco s odovzdanim nesuhlasite.
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh
D. Odovzdanie

— MoZete suhlasit’ s vasim odovzdanim do
krajiny, ktord poZiadala o vaSe
odovzdanie, na zaklade eurépskeho
zatykacieho rozkazu. Nemusite dat’ sithlas
s vasim odovzdanim.

— Ak suhlasite s vasim odovzdanim, v
neskorSom $tadiu moze byt zlozité zmenit’
toto rozhodnutie.

Skor nez sa rozhodnete o tom, ¢i budete
alebo nebudete suhlasit’ s vasim
odovzdanim, by ste sa mali poradit’ so
svojim advokatom. Existuju osobitné
doévody, o ktoré sa méZete opriet’, ak
chcete zabranit’ vaSmu odovzdaniu.
Advokdt vam moZe pomoct’ rozhodnut’, ¢i
sa uplatnia aj vo vaSom pripade.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

— Ak nesuhlasite s vasim odovzdanim,
mate pravo predstupit’ pred sudcu na
vypocutie a vysvetlit', pre¢o s odovzdanim
nesuhlasite.

— Sudca rozhodne o tom, i europsky
zatykaci rozkaz bol vydany spravnym,
zakonnym a ndleZitym spésobom a ¢&i by
vas mali vydat’ do krajiny, ktord poZiadala
0 vase odovzdanie.
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 43

Navrh smernice
Priloha Il — pismeno Ea (nové)

Text predlozeny Komisiou
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— Mate pravo na to, aby vas na tomto
vypocuti zastupoval advokat.

— Ak si nemaoZzete dovolit’ advokdta, musia
vam byt’ poskytnuté informdcie o tom, ako
ziskate pravnu pomaoc.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Ea. Priebeiné informdcie a pravidelné
prehodnotenie vasho zadriania

— Méte pravo na priebeiné informdacie
0 dovodoch vasho zadriania

a na pravidelné prehodnotenie tychto
doévodov.

— Ak vas neprepustia, musia vds predviest’
pred sudcu do [X] hodin od okamihu
pozbavenia slobody.
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